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Instruction Manual

/\ WARNING

IMPORTANT INFORMATION MUST READ BEFORE ASSEMBLING PRODUCT

- Follow the in formation on the warnings appearing on the upper bunk end structure and on the carton.
Do not remove warning label from bed.

- Use only a mattress which is 74-75" L x 37.5-38.5"W x 9"H on upper bunk, 74"-75" long and 52.25"W wide on
lower bunk.

- Replacement Parts--Replacement parts, including additional guardrails, may be obtained from any of Walker
Edison Furniture’ dealers or by contacting Walker Edison Furniture online at www.walkeredison.com.

- Follow the information on the warnings appearing on the upper bunk end structure and on the carton.
DO NOT remove warning label from bed.

- Always use the recommended size mattress or mattress support, or both, to help prevent the likelihood of
entrapment or falls.

- Surface of mattress must be at least 5 in . (127mm) below the upper edge of guardrails. Mattress must
not exceed a maximum thickness of 9 inches.

- DO NOT allow children under 6 years of age to use the upper bunk.

- Periodically check and ensure that the guardrail, ladder, and other components are in their proper position,
freefrom damage, and that all connectors are tight.

DO NOT allow horseplay on or under the bed and prohibit jumping on the bed.

- Always use the ladder for entering and leaving the upper bunk.

- DO NOT use substitute pars. Contact the manufacturer or dealer for replacement parts.

- Use of a night light may provide added safety precaution for a child using the upper bunk.

- Always use guardrails on both long sides of the upper bunk. If the bunk bed will be placed next to the wall,
the guardrail that runs the full length of the bed should be placed against the wall to prevent entrapment
between the bed and wall.

- The use of water or sleep flotation mattresses is prohibited.

- STRANGULATION HAZARD - Never attach or hang items to any part of the bunk bed that are not designed
for use with the bed ; for example, but not limited to, hooks, belts and jump ropes.

- Prohibit more than one person on upper bunk.

- Keep these instructions for future reference.
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Manuel d'instructions
/I IMPORTANT

A LIRE AVANT D'ASSEMBLER CE PRODUIT

Suivre les instructions de mise en garde apparaissant sur le lit superposé et sur 'emballage.Ne pas enlever
les étiquettes de mise en garde qui sont sur le lit.

Utilisez seulement un matelas dont les dimensions sont : 74-75 po de long (187.96 -190.50 cm) x 37.50 —
38.50 po de large (95.25 — 97.79 cm) x 9 po de haut (22.86 cm) sur le lit supérieur,74-75 po de long
(187.96 -190.50 cm) x 52.25 po de large (130.21 cm) x 9 po de haut (22.86 cm) sur le lit du bas.

La surface du matelas doit étre a au moins 5 po (12.7cm) sous le bord supérieur des rails de sécurité.
L'épaisseur de matelas ne doit pas excéder 9 po (22.86cm).

Vous devez toujours utiliser les dimensions recommandées pour le matelas ou les supports de matelas, ou
les deux, pour empécher les chutes ou les emprisonnements.

L'utilisation de matelas d'eau ou de matelas de flottaison est interdite.

Les pieces de remplacement, incluant des rails de sécurité additionnelles, peuvent étre obtenues de tout
détaillant de Walker et Edison ou en nous contactant en ligne a www.walkeredison.com.

NE PAS UTILISER des piéces de substitution.
Contacter le fabricant ou le détaillant pour des piéces de remplacement.

Utiliser toujours les rails de sécurité sur le lit supérieur. Si le lit superposé est placé le long d'un mur, vous
devez quand méme poser le rail de sécurité sur toute la longueur du lit qui est sur le long du mur, pour éviter
I'emprisonnement entre le mur et le lit.

Vérifier régulierement que les rails de sécurité, I'échelle et toutes les autres piéces des lits sont correctement
positionnés, non endommageés et que toutes les connexions sont bien serrées.

Utiliser toujours I'échelle pour accéder au lit supérieur.

NE PAS permettre aux enfants de moins de six ans d'utiliser le lit supérieur.

NE PAS jouer sur ou sous le lit. Il est interdit de sauter sur le lit.

Il est Interdit d'étre plus qu'une personne sur le lit supérieur.

L'utilisation d'une veilleuse peut s'avérer étre une bonne précaution pour I'enfant dormant sur le lit supérieur.

DANGER D'ETRANGLEMENT- Ne jamais attacher ni suspendre quelque chose au lit, qui ne fait pas partie
du lit superposé. Ceci inclus mais n'est pas limité a : des crochets, des ceintures ou des cordes a sauter.

Garder ces instructions pour référence ultérieure.
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Hardware List
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Liste de matériaux

Small bolt
Petit boulon

Small washer
Petite rondelle

Large washer
Grande rondelle

Large bolt
Grand boulon

Medium bolt
Moyen boulon

Washer
Rondelle

Plastic end cap

93 PCS

52 PCS

8 PCS

8 pcCs

6 PCS

6 pcCs

8 PpCs

Capuchon d’extremité en plastique

Plastic tab lock

Languette de verrouillage en plastique

Plastic link
Liens de plastique

88 PCS

42 pcs
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Hardware List Liste de matériaux

Plastic plug 22 pPCs
Bouchon de plastique

M4.0mm Small wrench 1 pc
Petite clé hexagonale

&S
M M5.0mm Large wrench 1 pcC

Grande clé hexagonale

The hardware quantities listed above are required for proper assembly.
Some extra hardware may also have been included.

Les quantités de matériel indiquées ci-dessus sont requises pour un montage adéquat.
Du matériel supplémentaire peut aussi avoir été inclus.
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Options d'assemblage

THREE ASSEMBLY OPTIONS

Echelle & droite)
To build this option follow steps 1-10,
then follow step 11B-13B.

Option B

(

Echelle a gauche)

Option A

(

To build this option follow steps 1-10,

then follow step 11A-13A.

Pour 'assemblage suivre les étapes 1 a 10

puis les étapes 11B a 13B.

Pour I'assemblage suivre les étapes 1 a 10

puis les étapes 11A a 13A.

(Deux lits simples)
This shows how to separate the bunk bed with two
single beds. in this assembly, follow the steps 14 to 20.

Cette option montre comment séparer le lit superposé en deux
lits simples. Pour cet assemblage, suivre les étapes 14 a 20.

P.7
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Step 1
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OPTION C Final

(EN)
Assembly the four support posts by combining parts (2, 3) and (1), then parts (5, 3) and (4) as
shown in the illustration.

(FR)

Glisser les sections de poteau (1 et 2) et les sections de poteau (4 et 5) sur les sections de poteau

(3). S'assurer que les trous de toutes les sections soient alignés, comme montré ci-dessus.
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Step 2

(EN)
Secure these parts together using screws (A) and washers (B). Be sure to tighten firmly using

wrench (L).

(FR)

Assembler les poteaux de I'étape 1 en utilisant les petits boulons (A) avec les petites rondelles
(B). Serrer les petits boulons avec la petite clé hexagonale (L)
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Step 3

(EN)
Place guardrails (16) between the assembled support posts as shown in the illustration.

(FR)
Placer les rails de sécurité (16) entre les poteaux assemblés de I'étape 2. Refaire la méme
etape pour les deux ensembles de poteaux et de rails de sécurité
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Step 4

(EN)
Secure guardrails to the support posts using screws (A) and washers (B) as shown in the
illustration. Be sure to tighten firmly using wrench (L).

(FR)

Fixer les rails de sécurité (16) aux poteaux assemblés de I'étape 2 en utilisant les petits boulons
(A) et les petites rondelles (B). Refaire la méme étape pour les deux ensembles de poteaux et de
rails de sécurité. Serrer les boulons (A) avec la petite clé hexagonale (L). Refaire cette étape pour
les deux ensembles de rails de sécurité et de poteaux.
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(EN)
Attach legs (14) to the lower cross bars (7, 9) using screws (A) and washers (B) as shown in the
illustration.Tighten screws using hex wrench (L).

(FR)

Fixer les pattes de support (14) aux barres transversales (7, 9) en utilisant les petits boulons

(A) avec les petites rondelles (B). Serrer les boulons (1) avec la petite clé hexagonale (L).
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Step 6
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(EN)

Attach lower cross bars (7, 9) and upper cross bars (6, 8) to the end supports in Step 3 using
washers (B) and screws (A) as shown in the illustration. Ensure the slots on the cross bars are
facing inward as shown in the illustration. Be sure to tighten all screws firmly using wrench (L).

(FR)

Fixer les barres transversales (6, 7, 8, 9) aux sections de poteau (4, 5, 1, 2) correspondantes
comme montré ci-dessus en utilisant les petits boulons (A) et les petites rondelles (B). Serrer
les boulons (A) avec la petite clé hexagonale (L).
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(EN)

Attach another end supports assembled in Step 3 to bed frame using washers (2) and screws
(1) as shown in the illustration. Ensure the slots on the cross bars are facing inward as step 6.
Be sure to tighten all screws firmly using wrench (11).

(FR)

Fixer les barres transversales (6, 7, 8, 9) aux sections de poteau (1, 2, 4, 5) correspondantes
comme montré ci-dessus en utilisant les petits boulons (A) et les petites rondelles (B). Serrer
les boulons (A) avec la petite clé hexagonale (L). S'assurer que les étiquettes de mise en
garde du fabricant sont positionnées comme montré ci-dessus.
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(EN) =

Insert mattress support bars (15) into the slots on the cross bars as shown in the illustration.Snap
plastic tab locks (H) into each slot to lock the mattress support bars in place.Snap plastic links (J)

into the middle of the mattress support bars as shown in the illustration.

(FR)

Insérer les barres de support du matelas (15) dans les fentes des barres transversales (6, 8). Fixer les barres de
support (15) en plagant les languettes de verrouillage en plastique (H) dans les fentes des barres transversales

(6, 8).1 peut s'averer nécessaire d'appliquer plus de pression sur certaines languettes de verrouillage en
plastique que d'autres. Presser les liens de plastique (J) sur les barres de support du matelas (15).

Copyright © 2009, by Walker Edison Furniture Co., LLC. All rights reserved.
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(EN)

Insert mattress support bars (15) into the slots on the cross bars as shown in the illustration.Snap plastic tab
locks (H) into each slot to lock the mattress support bars in place. Snap plastic links (J) into the middle of the
mattress support bars as shown in the illustration.

(FR)

Insérer les barres de support du matelas (15) dans les fentes des barres transversales (7, 9). Fixer les barres de
support (15) en placgant les languettes de verrouillage en plastique (H) dans les fentes des barres transversales
(7, 9).1l peut s'avérer nécessaire d'appliquer plus de pression sur certaines languettes de verrouillage en
plastique que d'autres. Presser les liens de plastique (J) sur les barres de support du matelas (15).
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Step 10
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(EN)

Attach the ladder steps (13) to the ladder support posts (12) using screws (E) and washers (F)
as shown in the illustration.

(FR)

Fixer les barreaux de I'échelle (13) aux rails de I'échelle (12) en utilisant les boulons moyens
(E) avec les rondelles (F). Serrer les boulons (E) avec la petite clé hexagonale (L).
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Step 11A

(EN)

Attach ladder frame assembly to the upper cross bar on the right side using screw (A) and washer (B) on the

left side using screw (C) and washer (D) as shown in the illustration.

Attach ladder support posts to the lower cross bar using screws (D) and washers (C) as shown in the illustration.

Attach open guardrail (11) to the upper cross bar using screws (D) and washers (C), then attach upper

guardrail (11) to the support post using screw (A) and washer (B) as diagram shown. Be sure to tighten all screws firmly.
Note the ladder and open guardrail on the left side.

(FR)

Pour cette étape, vous allez fixer les rails de securité (11) et I'échelle au lit superposé. Fixer le coin droit supérieur du
rail de sécurité (11) a la section de poteau (4) en utilisant un petit boulon (A) avec une rondelle (B). Fixer le coin
supérieur gauche de I'échelle a la barre transversale (8) en utilisant un petit boulon (A) avec une rondelle (B). Fixer le
rail de sécurité (11) et le coin supérieur droit de I'échelle a la barre transversale ( 8) en utilisant les gros boulons (D)
avec les grandes rondelles (C). A noter que le rail de sécurité (11) et I'échelle seront fixés a la barre transversale (8)
avec un seul gros boulon (D) la ou les deux piéces se rencontrent sur la barre (8). Fixer le bas de I'échelle a la barre
transversale (9) en utilisant les gros boulons (D) avec les grandes rondelles (C). Visser le petit boulon (A) dans la
section de poteau (1). Serrer tous les boulons avec les clés hexagonales (L,M).
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(EN)

) and washer (B) as shown

D) and washers (C), tighten with wrench (M).

10) to the back frame support beams using screws (A

(

in the illustration. Attach guardrail to cross bar (6

Be sure to tighten all screws firmly.

Attach back upper guardrail
(FR)

using screws (

)

Fixer le rail de sécurité (10) au lit superposé, aux sections de poteau (1, 4) en utilisant les petits boulons (A) avec
les petites rondelles (B), et a la barre transversale (6) avec les larges boulons (D) et les grandes rondelles (C).

Serrer tous les boulons avec les clés hexagonales (L,M).

P.19
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(EN)
Place plastic plugs (K) into the holes in the front cross bars as shown in the illustration. Snap plastic links (J)
into the middle of the mattress support bars as shown in the illustration.

(FR)

Insérer les bouchons de plastique (K) dans les barres transversales (8, 9).

OPTION A Final
Option A pour I'assemblage final
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Step 11B

(EN)

Attach ladder frame assembly to the upper cross bar on the right side using screw (A) and washer (B) on the

left side using screw (C) and washer (D) as shown in the illustration.

Attach ladder support posts to the lower cross bar using screws (D) and washers (C) as shown in the

illustration.

Attach open guardrail (11) to the upper cross bar using screws (D) and washers (C), then attach upper guardrail (11)
to the support post using screw (A) and washer (B) as diagram shown. Be sure to tighten all screws firmly.

Note the ladder and open guardrail on the right side.

(FR)

Pour cette étape, vous allez fixer les rails de sécurité (11) et I'échelle au lit superposé. Fixer le coin supérieur
gauche du rail de sécurité (11) a la section de poteau (4) en utilisant un petit boulon (A) avec une rondelle (B).
Fixer le coin supérieur droit de I'échelle a la barre transversale (8) en utilisant un petit boulon (A) avec une
rondelle (B). Fixer le rail de sécurité (11) et le coin supérieur gauche de I'échelle a la barre transversale (8) en
utilisant les gros boulons (D) avec les grandes rondelles (C). A noter que le rail de sécurité (11) et I'échelle
seront fixés a la barre transversale (8) avec un seul gros boulon (D) Ia ou les deux piéces se rencontrent sur la
barre (8). Fixer le bas de I'échelle a la barre transversale (9) en utilisant les gros boulons (D) avec les grandes
rondelles (C). Visser le petit boulon (A) dans la section de poteau (1). Serrer tous les boulons avec les clés
hexagonales (L,M).
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(EN)
Attach back upper guardrail (10) to the back frame support beams using screws (A) and washers (B) as shown
in the illustration. Attach guardrail to cross bar (6) using screws (D) and washers (C), tighten with wrench (M).
Be sure to tighten all screws firmly.
(FR)
Fixer le rail de sécurité (10) au lit superposé, aux sections des poteaux (1, 4) en utilisant les petits boulons (A)
avec les petites rondelles (B), et a la barre transversale (6) avec les larges boulons (D) et les grandes rondelles
(C). Serrer tous les boulons avec les clés hexagonales (L,M).
. J
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Step 13B -
(EN)
Place plastic plugs (K) into the holes in the front cross bars (8,9)as shown in the illustration.
(FR)
Insérer les bouchons de plastique (K) dans les barres transversales (8, 9).
OPTION A Final
Option B pour I'assemblage final
J
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Step 14

OPTION C

P.24
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(EN)
Loosen and remove the ladder and the open guardrail (11) from the bed frame.
(FR)
Détacher les rails de sécurité (11) et I'échelle du lit superposé en desserrant les boulons de connexion comme
démontré ci-dessus.
J
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(EN)

from the bed frame.

)

10

Loosen and remove the back upper guardrail (

Détacher le rail de sécurité (10) du lit superposé en desserrant les boulons de connexion comme démontré

(FR)
ci-dessus.

P.26
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Step 17
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cts with lower bunk .

bolts where upper bunk conne

ctions de poteau (1, 2, 4, 5).

et enlever les boulons de connexion des se

(FR)

P.27
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du lit inférieur avec précaution. Enlever les sections de poteau
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(EN)
Attach legs (14) to the lower cross bars (8, 6) using screws (A) and washers (B) as shown in the illustration.
Tighten screws using hex wrench (L). Attach plastic end caps (G) as shown in the illustration.

(FR)

Insérer les capuchons d’extrémité en plastique (G) dans les parties ouvertes des poteaux de lit.
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(A) to

shown in the illustration. Insert screws

bars as

in the front cross

nto the holes
(

adres de lit

les

(K) dans

(1, 4). Insérer les bouchons de plastique

les boulons (A) dans les poteaux

(FR)

OPTION C Final
Option C pour I'assemblage final

P.30
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